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CONTEUR VAUDOIS

d’une des poches de son manteau. Les gosses re-
gardaient tout ébahis ce vieux monsieur 3 la
barbe blanche et aux lunettes bleucs dont le
geste silencieux était bien fait pour les surpren-
dre. Quelques-uns demandaient : « Est-ce pour
moi ? » Elisée Chablanc répondait invariable-
ment : « Qui, c’est pour ton Noél», ce qui fai-
sait surgir un gros sourire dans une petite figure
bleuie par la bise. D’autres enfants, moins scru-
puleux, s'empressaient d'enfouir la piéce regue
au plus profond de leur poche, comme sils
avalent craint de la voir repartir. Dans la hite,
ils oubliaient fréquemment de remercier le do-
nateur ; les uns, cependant, une fois revenus de
leur surprise, lui criaient un merci bien senti.
Peu 2 peu, les enfants, voyant la manne se ré-
pandre sans discontinuer, se mirent a suivre no-
tre ami Chablanc en chuchotant les uns aux au-
tres : « Clest le bonhomme Chalande, cest St-
Nicolas, c’est saint Joseph, le papa dz Jésus, c’est
le Bon-Enfant». Deux ou trois, parmi les plus
audacieux, tentérent bien une seconde fois d’al-
ler tendre la main, mais Elisée, qui,malgré ses lu-
nettes bleues, avait le regard exercé, s'apercut du
subterfuge et avisa la cohorte aui le suivait qu’il
ne donnait qu'une seule piécette par enfant. Dés
lors, la jeunesse se chargea elle-méme de veiller
2 une distribution exempte de tricherie. Les ra-
res gamins qui, plus tard, essayérent de surpren-
dre la bonne foi du « Bon-Enfant » furent rapi-
dement rappelés & l'ordre par ceux qui formaient
sa garde d’honneur. Malgré la température si-
bérienne et les rares piétons dans les rues, le
nombre des enfants qui faisaient ccrtége a Eli-
sée Chablanc augmentait rapidement. Le héros
de cette procession en était fort embarrassé. 1l
précipitait le pas et espagait ses dons, mais la
jeunesse ne le lachait plus d’une semelle. Les pas-
sants s'arrétaient pour s’informer des motifs de
tout ce remue-ménage. A deux reprises méme,
des agents de police, croyant & un scandale, sé-
taient rapprochés pour sorienter. Des fenétres
s'ouvraient, des voix de comméres retentissaient,
des hommes s’interpellaient, des chiens sagi-
taient, des petits gosses tralnés avec peine par
des sceurs ou des freres pleuraient parce que le
froid leur raidissait les pieds et les mains. Au
milieu de cette cohue, Elisée Chablanc ne savait
plus & quel saint se vouer. Il avait plusieurs fois
essayé de persuader aux enfants de rentrer chez
eux, mais en vain, car on ne quitte pas si faci-
lement le « Bon-Enfant » quand on a eu la chan-
ce de le découvrir. Dans sa détresse, il lui vint
4 l'idée de vider son porte-monnaie trés ostensi-
blement en distribuant tout ce qu'il contenait
A ceux de sa suite qui n’avaient encore rien regu,
pensant fournir ainsi la preuve qu’il ne lui res-
tait plus le sou. Les gosses n'y virent qu’un nou-
veau motif de persévérer & "accompagner. Heu-
reusement, sur ces entrefaites, le cortége débou-
chait sur la place Bel-Air. Elisée avisa le tram
qui s’apprétait & traverser le Grand-Pont. Il
ne fit qu'un saut pour rejoindre la voiture jau-
ne et put ainsi échapper enfin & la jeunesse
lausannoise ameutée. Ne disposant plus méme
de quoi payer sa place, il dut mettre le contrd-
leur au fait de son odyssée en expliquant que
Pidée de cette distribution lui était venue en se
souvenant que, dans son jeune ige, un passant
lui avait, un matin de Noél, causé un immense
plaisir en lui donnant une piécette d’argent.

Un monsieur qui entendit ce récit revendiqua
I’honneur de pouvoir, une fois en sa vie, payer
le billet de tram du «Bon-Enfant » de Nogl.
Il remarqua encore que si l'exemple donné ce
jour-la était suivi dans une cinquantaine d’an-
nées par tous ceux iqui venaient de bénéficier
des libéralités de notre héros, la semence répan-
due fournirait une riche récolte. Ce serait ainsi
une ceuvre digne de Noél, de ce jour de réjouis-
sances de toute la chrétienté!

Aimé Schabzigre.

Au théatre. — Pourquoi
piéce aussi stupide ?

— Pour ne pas m'endormir !

Entre amis. — Ma femme ? Elle fait du spiritisme,
A présent... Je ne la trouve plus qu'occupée avec des
-esprits...

— Ca la change un peu de ta conversation !

applaudissez-vous une

A CRETALET, ON SAIT ENCORE CE QUE
C’EST QU’UNE NOCE

‘EST donc l'autre jour que Louis a ma-
ri¢. Ferdine au juge. Pour unc belle
el noce, ¢’a été une belle noce, surtour
que Ferdine et Louis sont bien aimés dans le vil-
lage ¢t quon s'était donné bien de la peine pour
leur faire plaisir. Il fallait voir I’église : c'était
décoré en premitre. Avec le régent, on avait
exercé un beau cheeur qulil a rudement bien
marché. Quand méme, le moment 'qui fait tou-
jours le plus effet c’est quand les mariés se font
denc la promesse. Ma fi! on sent que ca clest
du tout séricux ! Ca ne fait rien, s1 seulement
iy peux &tre une fois, avec une que je connais,
je veux &tre comme Louis qui n’a pas quequeyé
pour dire un «oui» d'attaque.

En sortant de [’église, nous quon était de
noce on sest tous embarqués sur des chars &

bancs pour aller se montrer aux villages du cer- -

cle. Et juste comme on démarrait, voila la tante
Ursule, qu'elle a été en service par I'étranger et
conmnalt les usages, qui tenvoic une criblée de
riz et une vicille socque contre -les mariés. 11
paraitrait que ¢a porte bonhcur. Nous, on avait
des caramels a jeter aux gamins, quon riait
bien a les voir se lancer dessus. Pour sortir du
village, rien de fait avant que Louis ait z'eu
payé un pair de litres 3 quelques jeunes gens
qui avaient barré le chemin avec la presse a foin
de Frangois & David. Aprés, on a été & Villars-
les-Salées, ol on a pris un poucenion chez Marc,
a la Charrue, et contre les une heure, on est re-
venu chez Louis ol ils avaient préparé le repas
de noce. Rien qua voir courater les femmes,
comme des piquettes au moment ou ils vont
commencer la manceuvre, on pouvait bien se
dire qu’on n’aurait plus tant faim le soir. Et
vous pouvez compter quon a diné de sorte :
du bouilli, du jambon, du rdti de veau, avec
des jardinages arrangés aux petits oignons, et
pour finir, des bagnolets de créme, des enchite-
lées de gateaux, de merveilles, de bricelets, de
beignets a la rose qu'on me pouvait plus en avant.

Il faut bien dire, nous de par Crétalet on
n'est pas de ces raffinés comme on en voit tant
aujourd’hui, qui te font la petite bouche qu’on
dirait quils ont honte d’avoir de l'appétit. Y
en a de ces noces ol Cest tant qu'on vous offre
une tasse de thé de Chine avec quelques pau-
vres icoucons... Quoi? Sitdt qu'on ose on s'en-
sauve pour aller se caler les cdtes. Eh bien! ¢a
n’a rien de fagon. Quand tout va bien, on ne sc
marie pas tant de ces fois d’'une vie qu’on ne
fasse pas un extra si on a les moyens. Enfin
nous, comme je vous dis, on sait encore ce que

C'est qu'une noce ; on ne se cache pas non plus

d’avoir un bon coup de fourchette, avec le coup
de coude assez & la hauteur. Il ne faudrait pour-
tant pas croire qu'on soit de ces goinfres qui
ne pensent qua la mangeaille. Aprés quion sest
bien gouvernés, quon a sa suffisance, il faut
que tout le monde dise un bout de chanson, ou
porte une santé, enfin oui, que chacun s’arrange
pour égayer la compagnie. A la noce a Louis,
c'était donc son cousin Jules Péclard, dragon,
qu'on avait mis major de table: un tout fin,
qui connait tous les bans quon peut battre er
toutes les rubriques pour amuser son monde. Il
sén est dit des joyeuses, vous pouvez croire ; il
faudrait un moment pour toutes les noter. Moi,
jen avais une dans « Jean-Louis toujol le mé-
me » : vous savez, celle de celui qui a marié la
Bernoise, qu'ils en parlent sur le bateau. Mais
le morceau de conséquence, c'est bien sir le toast
aux époux et cest I'oncle Sami, municipal, qui
I’a porté d'extra. Je veux tdcher de vous le dire,
autant que je men rassouviens. Et puis encore
une chanson que j’ai recopiée ; ¢a pourra vous
servir quand vous serez de noce. Celle-1a, clest
le cousin Henri, qui étudie & Lausanne pour
avocat, qui l'a faite tout seul. Clest une poésie
en vers, sur de ces airs que tout le monde sait
pour chanter les refrains.

Et puis respect ‘pour nous! On peut dire que
Crétalet fournit bien son monde au pays.

Gédéon des Amburnex.

LE RESTAURATEUR MAGNANIME
| ONSIEUR DIQUCET tient sur [a ri-

viera vaudoise un restaurant domt les
BaadY, affaires ne sont pas mauvaises. Sur le
coup de midi les gargons travaillent 4 plein
rendement et le patron lui-méme n'a pas une
minute A perdre. Cest ce quon appelle en lan-
gage professionnel «le coup de feu», Iheure
de la grande affluence.

II ne faut d’ailleurs pas confondre le « coup
de feu » avec le «coup de fusil », terme employé
surtout par fes clients quand la douloureuse ‘s
présente.

Or done, dans le restaurant de M. Doucet,
une dame d’apparence placide était venue sc
restaurer 2 Iheure du coup de feu.

Quand elle eut fini, le garcon vint lui pré-
senter la douloureuse et ce nétait pas un coup
de fusil : cing francs.

Le dame, cependant, pensa mourir en la
voyant. Elle n’avait pas un sou vaillant. Elle
entretint le garcon de trente-six histoires, expli-
quant ceci, expliquant cela, mais comme celui-ci
navait pas de temps & perdre, il l'envoya s'ex-
pliquer avec le patron.-

Elle s’approcha donc toute en larmes de M.
Doucet qui la regut le cceur froid. Elle reprit,
a son intention, sa pitoyable histoire, s'excu-
sant, demandant pardon, déclarant quelle était
une voleuse, mais ne voulait pas &tre une vo-
leuse, promettant de venir payer, désespérée de
ne pouvoir rendre un diner qu’elle avait pris et
ne pouvait payer.

M. Doucet coupa court & ce discours pathéti-
que, car, lui mon plus, n’avait pas de temps 3
perdre.

— Eh bien! je vous le donne votre diner,
vous €tes quitte. Et maintenant {...-moi le camp
et laissez-moi la paix. Mais ne revenez plus.

Et la dame fut poussée dehors avec égards,
mals avec fermeté. Elle pleurait.

Quelques minutes aprés, le poste de police
recevait sa visite. =

— Arrtez-moi, dit-elle 2 l'agent de service,
je suis une voleuse. Je viens d'aller diner au
restaurant de M. Doucet et je suis partie sans
payer. Arrétez-moi. Mettez-moi en prison.

L’agent se demandait §’il avait affaire 4 une
folle ou & une repentie. Pour sassurer de la
chose et controler ses dires, un moyen trés sim-
ple était 1a: le téléphone.

Et Cest ainsi qu’au plus fort de l'ouvrage,
alors au'il se hétait pour rattraper le temps per-
du et faisait rissoler des cOtelettes dont les ama-
teurs commengaient & s’impatienter, M. Doucet
fut brusquement appelé au téléphone.

Il décrocha nerveusement.

Au bout du fil une voix racontait une histoire.

— Ici le poste de police. Nous avons la vi-
site. d’une dame qui vient daller diner chez
vous...

— Non d'un chien! interrompit Doucet, en-
core elle ! Elle ne peut donc pas me f... la paix !
C’est pour elle son diner ! Je lui en fais cadeau.
Mais, pour 'amour du ciel, envoyez-la au dia-
ble....

Et M. Doucet raccrocha pour revenir a ses
fourneaux.

Le brigadier de police, & son tour, eut bien de
la peine a se débarrasser de sa cliente. Par trois
fois il dut lui démontrer la magnanimité de son
restaurateur, et cest 4 regret quelle se décida
A partir, protestant qu'elle économiserait sou par
sou pour payer ce fameux diner.

Les pique-assiette aussi scrupuleux sont rares,
et ils ont en général plus d’esprit.

Qui ne connait lhistoire de cet artiste peintre
qui s’était, lui aussi, gobergé malgré que son
porte-monnaie fut vide.

Quand il eut fini de manger son dessert, le
rapin s'approcha du patron de l'‘établissement.

— Que feriez-vous, lui demanda-t-il inno-
cemment, si un de vos clients venait vous dire
aprés avoir diné quiil est dans I'impossibilité
de payer?

— Jlouvrirais la porte, répondit le Doucet de
’endroit, et je lui administrerais un coup de
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